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I. IDENTITATE NATIONALA
SIDORUL DE CASA
1893

nul 1893 a fost aglomerat pentru ducesa de Edinburgh. Fiica ei, principesa
Maria, urma si se cisitoreasc doar dupd implinirea varstei de 17 ani, aga cum

dorise regina Victoria. Potrivit cutumelor, a fost incheiat un tratat de casitorie
potrivit caruia nepoata reginei renunta la drepturile sale la succesiunea tronului Marii Britanii
datoriti cisatoriei incheiate cu un catolic, Ferdinand, principele mostenitor al Roméniei.
Dupa moartea unchiului Ernest de Saxa-Coburg-Gotha la 22 august, Alfred preia
conducerea ducatului, mutandu-se alituri de ducesa si copii la Coburg. In octombrie
1893 avea sa se nasca primul nepot al ducilor de Saxa-Coburg-Gotha, Principele Carol
al Romaniei, iar spre sfarsitul anului nori negri au inceput sd umbreasca relatia ducesei
cu monarhul Romaniei. In discutie a fost aranjamentul care i-ar fi permis principesei
Maria si-si viziteze parintii in Coburg. Intr-o scrisoare citre regele Carol I, citati mai
jos, Maria Alexandrovna dezviluie o perspectiva asupra sentimentelor fiicei sale in
momentul in discutie si a nevoii ei de a scipa din noua ei tara, oricit de nepotrivit
i s-ar pirea: ,Fiica mea are acelasi caracter ca §i mine... la varsta ei nu poti exista doar
pentru datorie si politica si trebuie si-i ingidui sentimentele firesti de dragoste pentru
vechea ei tard gi pentru viata anterioara; da-i voie sa paraseasci Romania impreund cu

sotul ei si 53 se cufunde din nou intr-un mediu european”.

La 10 ianuarie 1893, la resedinta familiei principelui mogtenitor al Romdniei
din Sigmaringen, a avut loc ceremonialul cdsatoriei Mariei cu Ferdinand. Dupd
solemnitdti, cuplul princiar plecase pentru aproape o siptdmdnd la casa familici
Hohenzollern-Sigmaringen din Krauchenweis, in apropiere de Sigmaringen. Missy scrie
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mai multe scrisori mamei sale in perioada imediat urmdtoare casdtoriei, marturisind dorul

de casd si dorinta de-a pastra o legaturd stransd cu familia sa.

Sigmaringen, 16 ianuarie 1893

Draga mea Mama,

A pérasit Krauchenweis, nu fira regrete, iar acum suntem aici, in vechile camere.
Mi-e atit de dor de tine, Mama, mi se pare atit de amuzant si fiu chiar independents,
dar, uneori, ma simt aproape pierduta. Mereu astept sa vii din clipi in clipa.

Sunt bine si incerc si inving o raceala, care simt ci se apropie, cu Glykalin. Este
foarte frig, am iesit si facem o plimbare cu sania in aceasta dupi-amiazi, a fost frumos,
dar teribil de frig si capul mi-a inghetat, desi era acoperit cu un bashlik*. Ne-a amuzat
foarte mult ca Regele n-a vrut si iasa, cici paldria i-a cazut pe nas si l-a ranit, gan-
dindu-se ci frigul i-ar putea face rau. Desigur, Matusa Antoinette®’ a spus: er pimpelt*®.
Mitusa Antoinette este destul de bine, desi este racita.

Colonelul Howard si Lady Monson™ au venit ieri la Krauchenweis pentru ceai si
i-am aratat camerele, pentru ca ea s le poata descrie lui Grand-Mama.

Nando s-a dus sus la Unchiul sdu §i sunt singurd, deoarece Matuga Antoinette este
in baia ei. Sper ci vei avea un sejur frumos la Darmstadt si o calitorie nu prea rico-
roasa spre Coburg. Sunt atit de incdntatd cd in curdnd vin si eu! Te rog si ii spui lui
Papa si nu rimand pentru noi, deoarece ar fi ingrozitor de nepotrivit pentru el. -am
scris ieri lui Grand-Mama o scrisoare lunga, sper doar ci nu au fost prea multe gregeli,
dar bineinteles cd nu a fost nimeni care s mi le corecteze. Muzica populara a oragului
ne-a incintat cu serenade, marsuri i valsuri frumoase, de compozitori necunoscuti.
Sper ca Ducky nu va fi prea trista cind se va intoarce la Coburg, cici imi este tare dor
de ea. Cumva, cu greu imi pot imagina ca sunt casitoritd si md simt ca si cum as fi
despartita de voi toti pentru o perioadi scurti de timp. Nu mai ce si iti spun, asa ca
imi voi incheia scrisoarea cu dragoste pentru Papa si surori i Fraulein Passavant §i un
sarut pentru tine, draga Mama.

A taiubitoare, Missy

% Un sal victorian purtat pe cap, inspirat dupi modelul unor glugi folosite in principal in Rusia si
Turcia ca protectie impotriva intemperiilor.

Y7 Antonia a Portugaliei, principesa Leopold de Hohenzollern-Sigmaringen, mama principelui
mostenitor Ferdinand.

® Se viicareste” (germ. orig. ).

2 Lady Augusta Louisa Caroline Monson (nascuta Ellis), doamni de onoare a ducesei de Edinburgh;
sotia capitanului Debonnaire John Monson, al 8-lea Baron Monson - aghiotant al ducelui de
Edinburgh, mai tarziu trezorier.
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Viena, 2 februarie 1893

Draga mea Mama,

Totul este in graba si pe fugd, aga cd pana acum nu am gisit timp si pentru distractia
mea. Cit de ingrozitor a fost sa plec de la Coburg, nu indriznesc sa mi gindesc la asta
ca incep sa plang. In fine, am fost un copil ingrozitor care a plins pani la Miinchen,
incdt ma dureau ochii, asa c¢a dupi cind m-am grabit in pat; bineinteles, Alfred era
intr-o buna dispozitie de zile mari i vorbea despre orice. Am fost atat de incantati
s-0 vad pe Fraulein. A doua zi dimineat3, Nando si cu mine am iesit citeva minute la
cumparaturi. Apoi am luat micul-dejun cu Alfred si Friulein si am plecat din nou! In
tren am petrecut o buna parte din timp dormind, ceea ce a fost mai degrabi reconfor-
tant, dat fiind ca ma simteam teribil de trista, mai ales cind ma gindeam la tine, dragd
Mama! Mi-e dor de tine la fiecare pas §i simt acum cat de mult depindeam de tine.

Cind am ajuns, am fost intimpinati de doamne si domni din Romania, doamnele
extraordinar de elegante si cu buchete dintre cele mai frumoase. Dimineata, Nando si
cu mine am vrut sa iegim la cumparituri, dar, din pacate, este o zi de sarbatoare si toate
magazinele mari sunt inchise, asa cd nu am putut sa-ti iau rama pe care ti-ai dorit-o,
dar Domnul Milbank® a fost amabil si cumpere una pentru mine si ti-o vom trimite.
Tocmai l-am vazut pentru o or3, a fost foarte drigut. Ne-am petrecut dimineata fi-
cand vizite, majoritatea la cei care ne-au vizitat la randul lor. Am viizut-o si pe batrina
Matusi Clementine®, care a trimis toate ,salutarile” posibile, am vizut-o si pe prin-
cipesa mostenitoare™, care este foarte eleganta si arata foarte bine, si, intr-adevir, toti

1** a venit la noi, in aceasti seara este organizati o mare

sunt foarte amabili. Imparatu
cind, destul de groaznicd, dar vom trece si de asta!

Am o boneti foarte driguta care se asorteaza cu pelerina mea si, probabil, va trebui
sd o port, deoarece acum pare si se fi incalzit peste tot. Ma simt din nou destul de bine
acum si sper sd nu se mai intoarca starea de rau, toatd aceasta forfota este mai degraba
austregend™ si trebuie s3 spun ca ma voi bucura cand, in sfarsit, voi putea si ma bag in
pat. Cina este la ora sase, apoi mergem la oper3, se joac , Lohengrin™?, dar din pacate

VanDyck*® nu canti in seara asta. Cina la roméni a mers bine, am stat foarte apropiati

3% Ralph Milbanke, diplomat.

*! Clémentine de Orleans, principesa August de Saxa-Coburg.
- Principesa mostenitoare Stéphanie a Austro-Ungariei.

* Imparatul Franz Josef al Austro-Ungariei.

3 Probabil ,austrengend” - ,epuizant” (germ. orig.).

35 Opera de Richard Wagner.

3¢ Ernest van Dyck, tenor belgian.
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unul de celilalt, pe scaune foarte joase, dar a fost foarte placut. Batranul Ghika arati ca
o0 broasca batrani i merge ca o rati, dar te poti intelege foarte bine cu el. Nando este
atit de amabil si are atat de grija de mine. O si inchei acum, te rog sa nu te superi ca
scriu atat de rau. Transmite-le lui Ducky si Charly dragostea mea si spune-i lui Ducky
cit de dor mi-e de ea. Stiu ci te vei gindi foarte mult la mine, la ziua sosirii mele.
Multe, multe sarutiri. Nando iti sarutia mana.

A ta iubitoare,

Missy

La 4 februarie 1893, principesa Maria soseste la Bucuresti, de unde trimite imediat o te-
legramd mamei sale la Berlin: Am ajuns in sfarsit; primire extraordinari. Mii de oameni;
vremea calma i rece; camere foarte frumoase i nu chiar mici. Multd dragoste, Missy

Citeva zile mai tdrziu, principesa scrie din fara adoptivd, descriind sarbdtorile oficiale

ale primirii sale la Bucuresti:

Draga mea, iubita Mami,

In sfarsit, gasesc citeva minute sa iti scriu, dar pAnd acum chiar nu am putut. Cand
ai un moment de liniste, te simti atit de abgespannt®, incat nu esti in stare sa scrii. De
unde s incep? Sunt atit de multe lucruri de povestit, incat imi este cu adevarat dificil.
Mai intéi de toate, permite-mi sa iti multumesc de o mie de ori pentru scrisoarea ta
atat de draga si buni, pe care am primit-o in aceastd dimineati si care mi-a ficut mult
bine,

Cilatoria noastrd din Viena a fost foarte confortabili in trenul regal; am dormit
foarte bine noaptea si ne-am trezit dimineata destul de odihniti. Cu cit ne apropiam
mai mult de Roménia, cu atat vremea devenea mai rece. La fiecare gard din noua mea
tard, erau multimi de oameni i diverse delegatii, dar, din fericire, trenul oprea doar
pentru scurt timp, asa ca totul s-a desfagurat foarte repede. Eram coplesita de flori.
In cele din urma, trenul a intrat in gara la Bucuresti si a sosit momentul cel temut. Ca
intr-un vis, am sarit din tren i am fost imbratisata cilduros de rege. Se auzeau strigite

asurzitoare, ceea ce m-a derutat i a facut conversatia imposibila. Regele m-a condus

& »Epuizat” (germ. orig.).
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de-a lungul peronului, iar apoi primarul a venit repede cu paine si sare si a tinut un
discurs lung, la care Nando a trebuit si raspunda. In tot acest timp, uralele si striga-
tele au fost coplesitoare si asurzitoare. Dupi aceea, am intrat intr-un salon construit
special pentru aceastd ocazie, care era foarte frumos si decorat cu trandafiri albi si roz.
Sala era atat de aglomeratd, incat abia te puteai misca, far o multime de doamne mi-au
oferit buchete de flori. A trebuit sa le tot dau oamenilor din spatele meu, pentru ca
nu le puteam tine pe toate. Am vazut cateva doamne remarcabil de frumoase, toate
foarte elegante si bine imbracate. Entuziasmul era imens, iar toatd lumea parea atat de
amabila si incantata.

Apoi, ne-am urcat intr-o caleagci mare, trasa de sase cai cu pene uriase pe cap, in
cele trei culori romanesti. Nu am mers intr-o caleasca deschisa, pentru ci era un vant
puternic si foarte frig. Chiar si aga, mi-am pus mantaua groasa de blana. Am traversat in-
tregul oras, cred ca aproape o ord, pana la Mitropolie. Strazile erau pline de oameni, iar
soldatii erau aliniati pe tot parcursul drumului. Oamenii strigau si aclamau incontinuu.

Ceremonia de la biserica a durat destul de mult si era foarte cald. Am fost bucu-
roasi cand s-a terminat, iar in cele din urma am pornit spre Palat, dar §i acest drum a
fost lung, pentru ci mergeam foarte incet. Cand am ajuns la palat, regele m-a condus
in camerele noastre. Scara este frumoasi si larg, iar de-a lungul drumului pana la usile
camerelor noastre erau eleve imbricate in alb — un contrast puternic cu parul si ochii
lor negri si tenul misliniu. Tineau o ,girlandd” lunga si aruncau flori inaintea mea. Era
o priveliste minunata si am fost foarte emotionata de aceasta primire cilduroasa.

Camerele noastre sunt incntitoare si nu chiar atat de mici, aga cum le descrisese
Nando. Budoarul meu este foarte frumos si, cand vor sosi toate lucrurile mele, va de-
veni extrem de confortabil. Abia astept sa iti ardt toate acestea tie, draga mea Mamd,
si surorilor mele. Nando a aranjat totul cu atata grija si Liebe’®, ca nu-i pot multumi
suficient, iar Regele este cu adevirat foarte amabil si ma ajuta in toate. Este destul loc
pentru toate rochiile & lucrurile mele, iar cameristele sunt incantate. Seara, a fost doar
un dineu restrans cu ministrii si sotiile lor.

Ieri, la ora zece, a venit o delegatie de rusi si ne-au adus péine i sare pe o tava
mare de argint si o icoand. Apoi a avut loc o ceremonie foarte frumoasa: 32 de tarani
urmau si se cisitoreasci in acea zi, iar noi am asistat la nunta celui de-al 32-lea cuplu,
in timp ce toate celelalte perechi proaspat casitorite erau prezente; dupa aceea, au
trecut pe la noi §i ne-au sarutat mainile. Apoi a venit corpul diplomatic i a trebuit s
particip la ceremonie; a fost obositor. Dupa pranz, a avat loc 0 mare procesiune: toti

taranii proaspat cisitoriti au trecut prin fata noastra in cirute trase de boi magnifici,

38 Tubire” (germ. orig.).
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cu coarne aurite. Erau 32 de cirute, iar in fati era o ciruta trasi de patru bivoli negri,
in care se afla orchestra cantind la instrumente minunate. Au mers cu totii la 0 mare
sala de festivitati, unde am mers gi noi impreuni cu Regele, & eu am oferit fiecirei
mirese o punga mica cu o suma de bani, iar Nando a ficut acelasi lucru pentru miri.
Apoi, Nando a trebuit si bea in sanitatea noilor casatoriti; ulterior, noi am coborat de
pe podiumul unde stiteam si am mers pe la diferitele mese, inchinind in cinstea lor.
Costumele traditionale erau superbe, atat ale birbatilor, cat si ale femeilor. A fost o
priveligte incantatoare, iar muzica a cintat tot timpul cele mai salbatice melodii. Seara
afost teatru de gala. M-am imbricat foarte elegant si am fost condusi la tron, in mijloc.
Era amuzant si vad doamnele in rochii atat de sofisticate, dar, desigur, nu am inteles
nimic, deoarece piesa era in romana. Au jucat ,Visul unei nopti de vard”. Astazi cred cia
afost cea mairea zi dintre toate, a fost o receptie cu peste o mie de oameni, astfel incit,
la final, eram complet ametiti si acum sunt cu adevarat obositi. Oh, ce multime ingro-
zitoare de monstri batrani plictisitori a fost acolo — absolut ingrozitor! A durat dela 11
la 1, iar la sfarsit mi se pirea ci mi se invérte capul sau ceva de genul acesta, iar la final
nu vedeam decat o masa de capete cenusii $i negre, unsuroase, cu ochi negri aposi,
fracuri, decoratii si veste albe. Regele a fost intr-adevar extrem de amabil sia ficut
aproape toatd conversatia singur. In aceasta dupa-amiazi au venit doamnele, iar acum,
in sfarsit, am terminat, insa pentru a incepe din nou méine; este ingrozitor, dar trebuie
sd trec peste asta. Dupa ziua de maine, cred ca vom fi aproape de final. Maine vei fi in
Rusia, cat mi-as dori si fii aici cu mine, dar sunt sigura cd vei veni curdnd! As mai avea
multe de povestit, dar chiar nu mai pot azi, & scrisoarea mea este deja atat de lunga.
Te rog sa-i spui lui Ducky ca ii voi scrie cat de curand posibil, dar va intelege ¢ acum
chiar nu am timp. Transmite iubirea mea métusilor si unchilor si, in special, Xeniei.
Multe sarutiri, a ta,
Missy

Draga mea Mam3,

Iti multumesc mult pentru scrisoarea ta dragd, m-am bucurat atat de mult si o
primesc. Ce mult dureazd pina ajung scrisorile. Sunt sigura ca Ducky se distreaza de
minune cu Xenia, uneori simt ca sunt geloasa pe ele, pentru ca imi lipseste viata vesela
si liberd de la Coburg. Mi-ai spus ¢4 o sa mi se faci dor de casa si mi-e ingrozitor de
dor, si nu este un sentiment deloc placut.

Alaltaieri a fost marele bal aici, la palat. Au fost peste doua mii'de oameni. Am
dansat putin, pentru ci l-am rugat pe unchi si ma lase, dar numai cu barbati foarte in

varstd, asa ca, pana la urma, nu am mai vrut sa dansez & am preferat s3 riman asezata.
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Astazi, Nando este plecat cu regimentul lui, dar este pentru prima dati, de altfel, pina
acum, el a fost mereu cu mine. In fiecare dupi-amiaza iegim la o plimbare lungi cu
trasura, ceea ce este foarte placut. Drumurile sunt insd ingrozitor de murdare si te
stropesti din cap pani-n picioare. Siptimdna aceasta mai sunt incd doud baluri carita-
bile. Lady Monson este incintata ca se afld aici si se distreaza foarte mult. Toat lumea
este incantati de ea. Astazi, ea si Colonelul Howard sunt plecati la Sinaia. Nu pot scrie
bine astizi, nu stiu de ce. Am primit o scrisoare de la Sandra si, minunea minunilor,
una de la Alfred! Lucrurile noastre nu au sosit inca, ceea ce este foarte suparitor, pen-
tru ci ne-am dori tare mult s le aranjam. Trebuie sa inchei aceasta scrisoare idioata
si scurtd, pentru ci ma simt cam prost astazi, dar iti voi scrie din nou foarte curdnd.
Multe sarutiri pentru Ducky si la fel pentru tine, draga mea Mama.

A ta iubitoare,

Missy

Bucuresti, 6/18 februarie 1893

Draga mea Mama,

In sfarsit, au sosit lucrurile noastre, iar acum totul trebuie sa fie despachetat &
aranjat. Camerele noastre sunt pline in acest moment & intr-o dezordine teribili. Va
mai dura citeva zile pAni vom pune totul in ordine. Dar este o mare plicere sa aran-
jam totul, iar camera mea arata deja mult mai confortabild si primitoare. Nu s-a spart
absolut nimic, nici macar un singur obiect. Sunt foarte bucuroasa sa imi pun tablou-
rile, fiecare dintre ele fiind o amintire draga din mica noastra camera de la Coburg. i
Unchiul se amuzi foarte mult, venind sa ne ajute la aranjat.

Mi-as dori tare mult sa te fotografiezi cat timp esti in Rusia, pentru ¢a nu am decat
fotografii foarte vechi cu tine. Stribunica lui Nando a murit, asa ca suntem in doliu
timp de doud saptimani. A trebuit sa-mi iau cateva lucruri negre, pentru ca nu aveam
aproape nimic. Vremea s-a schimbat, astazi este urat si ploua. Te rog sa ii multumesti lui
Ducky pentru cele doui scrisori dragi, care au fost atat de amuzante, si m-am bucurat
mult s le primesc. Astept cu nerdbdare brosa si este tare amabil din partea ta sa ne
trimiti capetele de umbreld, iti multumesc mult draga mea Mama. Mi-as dori sa ne poti
trimite cateva borcane cu acele excelente ciuperci conservate, iti arnintegti, acelea care
imi placeau atat de mult. Ar fi grozav daci ai putea! Zilele trecute a fost un bal de cari-
tate aici, iar toatd lumea a venit in costume romadnesti care aratau atit de frumos, & am
vizut miste costume atat de dragute, ceea ce a facut evenimentul mult mai amuzant.

Inca nu mi simt riy, desi a trecut putin timp, nu stiu de ce? Sandra mi-a trimis

citeva frezii dragi din Coburg, dar, bineinteles, au ajuns complet ofilite, doar una sau
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doui flori erau inca proaspete, a fost foarte dragut din partea lor s se gindeasca sa mi
le trimitd. Aici nu avem deloc flori, ceea ce imi lipseste enorm. Madame Maynier®
mi-a trimis rochia roz cu blani, care este intr-adevir foarte frumoasi. Am primit o
scrisoare de la Papa, imi spune ca vremea este ingrozitoare la Devonport si ci se simte
foarte singur. Nando trebuie s2 mearga acum aproape in fiecare zi dupi micul-dejun
la cazarmd, dar eu am mereu destule de facut si incerc sa nu ma simt prea singurd
cind el nu este aici. Dar este atat de bun cu mine, incit ma risfath mereu. Sunt foarte
bucuroasi cd Ducky se simte atat de bine si fericitd in Rusia si ci este atdt de incantati
sd fie cu Xenia. Nu am nimic interesant sa iti povestesc, pentru ci ducem o viati foarte
linistiti. Am inceput lectiile de roména si le gasesc teribil de dificile. La revedere pen-
tru astizi, draga mea Mama, cu un sirut plin de dragoste.
Ata mereu, micuta Missy

9 februarie 1893
Draga mea Mama,
Nu iti pot spune ce plicere imensa imi fac scrisorile tale, imi fac atit de bine, pen-

%, care ma face si ma simt foarte nefe-

tru cd uneori am atédt de teribil un Sehnsuch
ricitd, desi toti de aici ma inconjoard cu cea mai emotionanta dragoste i afectiune.
Unchiul este atit de bun si are mare grija de mine, mai ales ca nu ar trebui sa racesc.
Cu toate acestea, chiar acum am o raceala zdravana. Cit de ingrozitor trebuie si fi
fost pentru tine la Londra la inceput, in acea oribil3, oribili, neagra Londra i cu Papa
mereu plecat. Eu, intr-adevir, nu am de ce sa ma plang, trebuie doar si ii fiu profund
recunoscitoare lui Nando al meu, care are cea mai emotionanti grija de mine i cand
mi simt trista gi nefericita, imi spune si vin la el s3 ma plang si niciodata nu devine
neribdator. Intr-adevir descopir in fiecare zi ce comoara regasesc in el si sunt cu ade-
varat recunoscitoare lui Dumnezeu ci mi-a dat un asemenea sot. Inca nu ma simt rau,
dar nici nu a trecut chiar o luni de la ultima datd, pentru ci, daca iti amintesti, a venit
din nou si a durat ceva timp, dar agtept in fiecare zi. Zilele acestea au fost mai degraba

obositoare, pentru ci a trebuit si vid o multime nesfarsiti de oameni.

o Augustine Maynier, croitoreasa a regalitatii, detinea o casi de moda pe strada Wigmore nr. 9 din
Londra, la aceeagi adresa existind i un magazin de bijuterii al surorii acesteia, Emile Maynier. Multe
din tinutele principesei Maria de Edinburgh au fost comandate la Madame Maynier; vezi si capitolul
#Corbeille de Mariage”, in Diana Mandache, Bijuteriile Reginei Maria, Editura Corint, 2018, p- 25.
Missy scrie Menier, incorect.

=Y ,Dor” (germ. orig.).



